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avoid the risk of fire, do not exceed the recommended wattage.

·Cette lampe est destinée àun usage intérieur dans des endroits secs uniquement.

·This lighting fixture is meant for indoor use, DRY LOCATIONS ONLY

AVERTISSEMENT / WARNING

·Pour réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessure, éteignez et

tout risque d'incendiene dépassez pas la puissance recommandée.

·This fixture has been rated for up to one 60 Watt maximum TYPE A light bulb (not included).

IMPORTANT

·Nous vous conseillons de lire cette notice et de suivre les instructions étape par étape.

·We suggest you read through this leaflet and follow the simple step-by-step instructions.

·Vérifiez soigneusement que vous disposez de toutes les pièces avant de commencer le montage.
·Carefully check that you have all parts before beginning assembly.

·Gardez les accessoires hors de portée des enfants et tenez-les éloignés de la zone d'assemblage.

·Keep fittings out of children’s reach and keep children well away from the assembly area.
·Cette lampe est conçue pour une ampoule TYPE A de 60 Watt maximum (non incluse). Pour évite

To

débranchez toujours
le projecteur et laissez-le refroidir avant de remplacer l'ampoule.

·To reduce the risk of fire, electrical shock, or personal injury, always turn off and unplug the light fixture

and allow it to cool prior to replacing the light bulb.

·Ne touchez pas l'ampoule lorsque le projecteur est allumé. Ne regardez pas directement

l'ampoule allumée.

·Do not touch bulb when fixture is turned on. Do not look directly at the light bulb.

·Tenir les matériaux inflammables àl'écart de l'ampoule allumée.

·Keep flammable materials away from lit bulb.

PRÉASSEMBLAGE / PRE-ASSEMBLY

·Retirez toutes les pièces et la quincaillerie de la boîte ainsi que l'emballage de protection en plastique.

·Remove all parts and hardware from box along with any plastic protective packaging.

·Ne jetez pas le contenu de la boîte avant la fin de l'assemblage afin d'éviter de jeter accidentellement

les petites pièces de quincaillerie.

·Do not discard any contents until after assembly is complete to avoid accidentally discarding small

parts or hardware.

·This portable lamp has a polarized plug (one blade is wider than the other) to reduce the risk of       
  electric shock. This plug will only fit in a polarized outlet one way. If the plug does not fit in the         
  outlet, turn the plug around. If it still does not fit, contact a qualified electrician. Do not use with an   
  

·Cette lampe portable est munie d'une fiche polarisée (une lame est plus large que l'autre) afin de    
  réduire le risque de choc électrique. Cette fiche ne peut être insérée dans une prise polarisée que  
  dans un seul sens. Si la fiche ne rentre pas dans la prise, retournez-la. Si elle ne rentre toujours     
  pas, contactez un électricien qualifié. Ne pas utiliser avec une rallonge sauf si la fiche peut être       
  insérée complètement. Ne pas modifier la fiche.

extension cord unless the plug can be fully inserted. Do not modify the plug.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DE LA LAMPE / LAMP CARE INSTRUCTIONS

·Nettoyez avec un chiffon doux et sec ou un dépoussiéreur statique.
·Wipe clean with a soft, dry cloth or static duster.

·Évitez toujours d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des nettoyants abrasifs, car ils      
pourraient endommager la finition.

·Always avoid the use of harsh chemicals or abrasive cleaners as they may cause damage
to the fixture's finish.


